FIRE SIGHT RAMP BLACK .410"

Replaces Fragile, Plastic Ramps With Sturdy, One-Piece Metal

No need to worry about breaking a sight ramp when you're busting through
heavy brush. Solid, on-piece, CNC machined aluminum ramp attaches with
one 6-48 screw and gives you a bright, glowing, sight picture. Fire red, fiber
optic rod glows brightly using only available, natural light for high visibility.

Attributes

Name: FIRE SIGHT RAMP BLACK .410"
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000065

Mfr. No.: 70105

Color: Orange

Make: Universal Rifles

Style: Fiber Optic

¢ Delivery weight: 0.027kg

¢ Shipping height: 30mm

¢ Shipping width: 99mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 053506701056

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die FIRE SIGHT RAMP
WILLIAMS GUN SIGHT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der FIRE SIGHT RAMP von WILLIAMS GUN SIGHT. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig, um die Sicherheit zu gewahrleisten und die beste Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie die Bedienungsanleitung fir zukinftige Referenzen bereit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die SichtRampe sicher und fest am Gewehr montiert ist.

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferte 648 Schraube zur Befestigung.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei schlechten Lichtverhaltnissen, da die Sichtbarkeit beeintrachtigt
werden kann.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehérschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Befestigen Sie die SichtRampe mit der mitgelieferten 648 Schraube an der vorgesehenen Stelle.
o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Schraube, um sicherzustellen, dass die Rampe stabil ist.

2. Nutzung

o Nutzen Sie das naturliche Licht, um die SichtRampe optimal zu beleuchten.
o Halten Sie die SichtRampe sauber, um eine klare Sicht zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat des feuerroten Faseroptikstabs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle flr gefahrliche Abfalle, wenn es nicht mehr
bendtigt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

FGr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von WILLIAMS GUN
SIGHT. Uberprifen Sie die offizielle Website fiir aktuelle Kontaktdaten und Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der korrekte Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung liegen.



Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung sicherzustellen.



FIRE SIGHT RAMP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIRE SIGHT RAMP. This product is designed to provide a reliable and enhanced
sighting experience for your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms responsibly and safely.

Ensure that the FIRE SIGHT RAMP is installed correctly before use.
Regularly inspect the sight ramp for any signs of damage or wear.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to sight misalignment.
o Using the product with incompatible firearms can cause malfunction.
¢ Avoiding Hazards:
o Follow installation instructions carefully.
o Ensure that the sight ramp is compatible with your firearm’s specifications.
o Do not modify the product in any way.
e AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Keep the product away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Use the provided 648 screw to attach the FIRE SIGHT RAMP to the firearm.
Tighten the screw securely but avoid overtightening to prevent damage.
Check that the sight ramp is properly aligned and stable.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Use the sight ramp in natural light for optimal visibility of the fire red fiber optic rod.
o Regularly check the sight alignment before use, especially after transportation or storage.
o If the sight ramp becomes damaged, cease use immediately and replace it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the FIRE SIGHT RAMP in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FIRE SIGHT RAMP, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the FIRE
SIGHT RAMP!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el FIRE
SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT

Introduccidn
Gracias por elegir el FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto ha sido disefiado para

proporcionarte una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar un rendimiento éptimo y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada en su uso.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.

Si notas alguna anomalia o dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: Siempre maneja el arma de fuego con cuidado. AsegUrate de que esté descargada
cuando instales o ajustes el FIRE SIGHT RAMP.

¢ Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones climaticas adversas que puedan
afectar su rendimiento, como lluvia intensa o niebla densa.

 Visibilidad: Aseglrate de que la varilla de fibra dptica esté limpia y libre de obstrucciones para
garantizar una visibilidad éptima.

¢ Instalacion Incorrecta: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente. Una instalacién
incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: Aseglrate de tener un destornillador adecuado para el tornillo 648 que se
utiliza para fijar la rampa.

2. Preparacion: Limpia la superficie donde se instalard la rampa para asegurar un buen ajuste.

3. Fijacién: Coloca la rampa en su posicién y utiliza el tornillo 648 para fijarla firmemente. No aprietes en
exceso para evitar dafiar el material.

4. Verificacion: Después de la instalacién, verifica que la rampa esté firmemente sujeta y alineada
correctamente.

Uso

1. Ajuste de la Mira: Antes de disparar, ajusta la mira segun tus preferencias. Aseglrate de que la varilla
de fibra dptica esté bien iluminada por la luz natural.

2. Prueba de Tiro: Realiza una prueba de tiro en un entorno seguro para asegurarte de que la mira esté
correctamente alineada.

3. Mantenimiento: Limpia regularmente la varilla de fibra éptica y la rampa para mantener su eficacia.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de aluminio y otros materiales.
* No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje o programas de devolucién que



acepten productos de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso del FIRE SIGHT RAMP, consulta el
punto de contacto de la UE correspondiente para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de tiro sequra'y
satisfactoria con el FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones
de seguridad y a las recomendaciones de uso.



Guide de Sécurité pour la Rampe de Visée FIRE
SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT

Introduction
Merci d'avoir choisi la rampe de visée FIRE SIGHT RAMP de Williams Gun Sight. Ce produit a été concu pour

améliorer ta précision de tir tout en assurant ta sécurité. Il est important de lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la rampe de visée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la rampe de visée si elle est endommagée ou si des pieces sont manquantes.
Evite de manipuler I'arme & feu lorsque la rampe de visée est installée, sauf si tu es prét a tirer.
Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Utilise toujours des protections auditives et oculaires lors de |'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Fixation: Utilise la vis fournie (648) pour fixer la rampe de visée sur le dessus de 'arme.
3. Ajustement: Vérifie que la rampe est bien en place et qu'elle ne bouge pas.
4. Vérification: Une fois installée, vérifie que la tige en fibre optique est correctement positionnée et
visible.
Utilisation

1. Alignement: Lorsque tu es prét a tirer, aligne la tige en fibre optique rouge feu avec ta cible.
2. Visibilité: Assuretoi que la lumiere naturelle est suffisante pour une visibilité optimale de la tige.
3. Pratique: Prends le temps de t'entrainer avec la rampe de visée pour te familiariser avec son utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.
e Apporte la rampe de visée a un centre de recyclage approprié si elle est endommagée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de Williams Gun Sight. Assuretoi d'avoir le numéro de produit et toute information pertinente a portée de
main.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace de ta rampe de visée
FIRE SIGHT RAMP.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FIRE SIGHT
RAMP WILLIAMS GUN SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del
mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se ci sono parti mancanti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Assicurati che il mirino sia installato correttamente sul tuo fucile per evitare incidenti.

¢ Uso Responsabile: Utilizza il mirino in modo responsabile e solo in contesti appropriati.

¢ Controllo della Visibilita: Verifica che la fibra ottica rossa brilla intensamente prima dell'uso per
garantire una buona visibilita.

¢ Manutenzione: Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido e asciutto per mantenere la
chiarezza della vista.

¢ Conservazione: Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il mirino dalla confezione.

o Posiziona il mirino sulla slitta del fucile.

o Fissa il mirino utilizzando la vite 648 fornita.

o Assicurati che il mirino sia saldamente in posizione prima di utilizzarlo.

2. Uso:

o Prima di utilizzare il mirino, verifica che sia correttamente allineato con la canna del fucile.
o Utilizza il mirino solo in condizioni di luce adeguata per sfruttare al massimo la fibra ottica.
o Durante I'uso, mantieni sempre la sicurezza del fucile e segui le pratiche di tiro sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo delle parti quando possibile.

» Se il prodotto € danneggiato e non pud essere riparato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la
corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del produttore.
Assicurati di conservare la prova di acquisto e il numero di modello per facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto il FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire la tua sicurezza e a massimizzare I'efficacia del tuo prodotto.



Bruksanvisning for FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS
GUN SIGHT

Introduksjon

Takk for at du har valgt FIRE SIGHT RAMP fra WILLIAMS GUN SIGHT. Dette produktet er designet for a gi deg en
klar og lys sikteopplevelse. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og
vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

e Unnga a bruke produktet dersom det er skadet eller mangler deler.

Kontroller jevnlig for slitasje og skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for a unnga utilsiktet skade.

e Unnga a bruke produktet i darlig lys eller under ugunstige vaerforhold.

Ikke forsgk & modifisere produktet pd noen mate.

Serg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du monterer eller demonterer sikterampen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Verktey som kreves: Du trenger en 648 skrue og et passende verktgy for montering.
2. Montering:

o Plasser sikterampen pa vapenet.

o Fest sikterampen med den medfglgende 648 skruen.

o Sjekk at rampen sitter sikkert fgr bruk.

Bruk

e Juster sikterampen etter behov for @ oppna optimal sikt.
* Bruk fiberoptisk stang for a fa best mulig synlighet, spesielt i darlig lys.
* Vaer oppmerksom pa at brannrgd farge pa fiberoptikken kan vaere mer synlig under visse lysforhold.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, serg for & avhende det i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige hjelpen og informasjonen.

Merk: Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om sikkerhet og bruk av produktet. Vennligst les



nagye og oppbevar den for fremtidig referanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rampy Celowniczej
FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rampy Celowniczej FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji i konserwacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj rampy celowniczej zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan rampy i mocowan, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie.
e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze rampa jest poprawnie zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj rampy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zachowuj ostroznos$¢ podczas korzystania z broni palnej, przestrzegajac wszystkich zasad
bezpieczehstwa.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Uzyj jednego sruby 648 do zamocowania rampy na broni.
o Upewnij sie, ze rampa jest solidnie przymocowana i nie ma luzéw.
o Sprawdz, czy wtdkno optyczne jest w dobrym stanie i dobrze widoczne.

2. Uzytkowanie:
o Skieruj broh w bezpieczne miejsce przed uzyciem.

o Uzywaj rampy w dobrze oswietlonych warunkach, aby uzyska¢ najlepszg widocznos¢.
o Regularnie sprawdzaj, czy wiékno optyczne dziata prawidtowo oraz czy nie wymaga wymiany.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych smieci, aby nie zanieczysci¢ Srodowiska.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem serwisowym.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim wtadzom.



e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
korzystania z Rampy Celowniczej FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT.



FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttoosi ja ettd se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistdssa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa ongelmia, lopeta sen kayttd valittdmasti ja ota yhteytta
asiantuntevaan henkil6on.

Valta tuotteen kayttamista huonossa nakyvyydessa tai epavakaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut: yksi 648 ruuvi.

o Kiinnitd vankka, yksiosainen CNCkoneistettu alumiinipalkki aseeseen.

o Varmista, etta palkki on tukevasti kiinnitetty ja etta se on oikeassa kulmassa.
o Tarkista, etta tulipunainen kuituoptinen sauva on paikoillaan ja kirkas.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta ainoastaan luonnonvalossa, jotta kuituoptinen sauva hohtaa kirkkaasti.

o Varmista, etta olet tietoinen ymparistdstasi ennen kayttoa.

o Harjoittele tuotteen kayttda turvallisessa ymparistossa ennen kuin kaytat sita todellisessa
tilanteessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan vie se erikoisjatekeraykseen tai kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd asiantuntevaan henkildén tai tarkista tuotteen

valmistajan verkkosivut. Varmista, etta saat ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuusvaroituksista.



Yhteenveto

FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttékokemus.
Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja nauttia sen eduista.



Sakerhetsinstruktioner for FIRE SIGHT RAMP
WILLIAMS GUN SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
effektiv siktsyn for ditt vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att siktrampen ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
Anvand alltid skyddsglaségon vid anvandning av skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att ingen annan ar i narheten av skottomradet.
Kontrollera att fiberoptiska stavar inte ar skadade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktrampen:

o Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.
o Fast siktrampen med den medféljande 648 skruven.
o Kontrollera att rampen sitter stadigt och ar korrekt justerad for optimal sikt.

2. Anvandning av siktrampen:

o Rikta in siktrampen med malet.
o Anvand den eldrdda fiberoptiska staven for att forbattra sikten under olika ljusférhallanden.
o Skjut endast nar du ar saker pa ditt mal och bakgrund.

Avfallsinstruktioner

* Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor angdende produktens sakerhet eller funktion, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av FIRE SIGHT
RAMP WILLIAMS GUN SIGHT. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani rampy miridla
FIRE SIGHT RAMP WILLIAMS GUN SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rampu mifidla FIRE SIGHT RAMP od spole¢nosti WILLIAMS GUN SIGHT. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou viditelnost a pfesnost pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim rampy mifidla si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Zze mate spravné vybaveni a zbrané pro instalaci a pouziti rampy.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte rampu mifidla na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni nebo nefunkcnosti vyrobku okamzité prestante pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri instalaci rampy se ujistéte, ze je spravné upevnéna pomoci Sroubu 648.

PFi pouZivani rampy mifidla se vyvarujte jakéhokoli nasilného zachazeni, které by mohlo zpdsobit
poskozeni.

Pouzivejte rampu pouze za denniho svétla nebo za podminek, které zajistuji dobrou viditelnost.

Nikdy se nesnazte upravovat nebo opravovat rampu sami, pokud nemate potrebné znalosti a dovednosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty (rampa, Sroub 648).
o Upevnéte rampu mifidla na zbran pomoci Sroubu a ujistéte se, Ze je pevné zajisténa.
o Ujistéte se, ze rampa je umisténa na spravném misté pro optimalni viditelnost.
2. Pouzivani:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je rampa v dobrém stavu.

o Pfi stfelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a kontrolujte mifeni.
o Sledujte okoli a ujistéte se, Ze je bezpelné stfilet.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti rampy mifidla ji zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé potfeby se informujte 0 moznosti vraceni nebo vymény vyrobku.

Dékujeme, Ze jste zvolili rampu mifidla FIRE SIGHT RAMP. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds prioritou.
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